ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O JAVNIM
MEDIJSKIM SERVISIMA

Clan 1.

U Zakonu o javnim medijskim servisima (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 83/14,
103/15, 108/16, 161/20, 129/21, 142/22 i 92/23) u ¢&lanu 1. redi: ,javnih medijskih
servisa” zamenjuju se rec¢ima: ,pruzalaca usluge javnog medijskog servisa (u daljem
tekstu: javni medijski servis)”.

Clan 2.
U ¢lanu 2. stav 1. menja se i glasi:

»~Javni medijski servis je nezavisan, samostalan pravni subjekt koji je kao
pruzalac medijske usluge radija i televizije i ostalih audio-vizuelnih medijskih usluga,
finansiran iz javnih i ostalih prihoda definisanih ovim zakonom i koji raznovrsnim,
uravnotezenim, visokokvalitetnim programima u oblasti informisanja, obrazovanja,
kulture i zabave omogucéava ostvarivanje javnog interesa odnosno zadovoljava
potrebe svih delova drustva.”.

Clan 3.

U ¢lanu 3. stav 1. posle reci: ,definisanog ovim zakonom” briSe se zapeta i
dodaju se redi: ,i zakonima kojima se ureduje oblast javnog informisanja i oblast
elektronskih medija,”.

Clan 4.
U ¢lanu 4. posle tacke 3) dodaje se nova tacka 3a) koja glasi:
,3a) pluralizam sadrzaja i pluralizam misljenja;”.
Posle dosadasnje tacke 6) dodaje se tacka 7) koja glasi:
»7) saradnja sa sludaocima, gledaocima i ¢itaocima.”.
Clan 5.
U ¢lanu 6. stav 2. menja se i glasi:

»Odgovornost javnog medijskog servisa prema javnosti kao i uticaj javnosti na
njegovo delovanje ostvaruje se posebno:

— obavezom javnog medijskog servisa da pravovremeno i istinito
obavestava javnost o obavljanju svoje delatnosti, o uslovima i nacinu pruzanja svojih
usluga i o drugim pitanjima koja se ti¢u obavljanja delatnosti za koje je osnovan;

— komunikacijom sa sluSaocima, gledaocima i Citaocima i organizacijama
civilnog drustva;

— delovanjem Programskog saveta;
— delovanjem Poverenika za zastitu prava slusalaca, gledalaca i €italaca;
— javno$c¢u postupka imenovanja organa javnog medijskog servisa,

— objavljivanjem plana rada, finansijskog plana i izveStaja o radu i
poslovanju;

— podnoSenjem izveStaja o radu i poslovanju javnhog medijskog servisa
Narodnoj skupstini i Savetu Regulatora;



— blagovremenim ispunjavanjem obaveza propisanih zakonom kojim se
ureduje slobodan pristup informacijama od javnog znacaja.”.

Clan 6.
U Clanu 7. stav 1. taCka 8) menja se i glasi:

,8) besplatno i jednako predstavljanje politickih stranaka, koalicija i kandidata
koji imaju potvrdene izborne liste na nacionalnom, pokrajinskom ili lokalnom nivou u
vreme izborne kampanje, kao i duznost da u redovnim informativnim programima i u
posebnim emisijama koje su posvecene izbornoj kampanji postupa u skladu sa
principima nepristrasnog, pravicnog i uravnotezenog predstavljanja politiCkih
subjekata, odnosno izbornih lista i kandidata na izborima;”.

Posle tacke 19. dodaje se tacka 20) koja glasi:
,20) podrSka unapredenju bezbednosti i zastite novinara i medijskih radnika.”.
Stav 2. brisSe se.
Dosadasniji stav 3. postaje stav 2.
Clan 7.
U ¢lanu 8. tacka 1) menja se i glasi:

»1) uvazava jeziCke i govorne standarde, kako veéinskog stanovnistva tako, u
odgovarajuéoj srazmeri, i nacionalnih manjina na podruju na kome se program
emituje;”.

Posle tatke 1) dodaje se tatka 1a) koja glasi:

»1a) uvazava jeziCke i govorne standarde gluvih i nagluvih osoba i da nastoji
da prilagodi programske sadrzaje slepim i slabovidim osobama;”.

U tacki 5) rec: ,obezbeduje” zamenjuje se recju: ,o0bezbedi”.
Clan 8.
U ¢lanu 10. posle stava 6. dodaje se stav 7. koji glasi:

,Obaveza iz stava 1. ovog ¢lana ne primenjuje se na tematske radijske i
tematske televizijske programe javnog medijskog servisa.”.

Clan 9.
Clan 17. menja se i glasi:
,Clan 17.

Organ upravljanja javnog medijskog servisa je Upravni odbor koji ima devet
¢lanova.

Clanove Upravnog odbora imenuje i razreSava Savet Regulatora
dvotreéinskom vec¢inom ukupnog broja ¢lanova.

Savet Regulatora raspisuje javni konkurs za imenovanje ¢lanova Upravnog
odbora Sest meseci pre isteka mandata Clanova Upravnog odbora u skladu sa
kriterijumima propisanim ovim zakonom.

Na javni konkurs koji Savet Regulatora raspisuje za imenovanje ¢lanova
Upravnog odbora, individualno se javljaju lica iz redova struCnjaka iz oblasti
definisanih stavom 5. ovog ¢lana.

Clanovi Upravnog odbora imenuju se iz reda struénjaka iz oblasti koje su od
znacaja za obavljanje poslova javnog medijskog servisa, koji imaju najmanje deset
godina radnog iskustva na poslovima:



1) novinara, urednika i rukovodilaca u medijima;

2) strunjaka i stvaralaca u oblasti kulture, odnosno umetnosti, prosvete i
nauke;

3) struénjaka u oblasti pravnih nauka iz oblasti medija;
4) stru€njaka u oblasti ekonomskih nauka iz oblasti medija;
5) strunjaka za televizijsku i radio tehnologiju i telekomunikacije.

Clanovi Upravnog odbora moraju da imaju najmanje 240 ESPB bodova
steCenih akademskim obrazovanjem.

Savet Regulatora vodi raduna da su stru¢njaci havedeni u stavu 5. ovog ¢lana
u Upravnom odboru zastupljeni sa najmanje jednim ¢lanom, osim u slu€aju kada
nema prijavljenog kandidata iz neke od navedenih oblasti.

Za C¢lana Upravnog odbora moze biti imenovano lice koje je drzavljanin
Republike Srbije, i koje ima prebivaliste na teritoriji Republike Srbije.

Clanovi Upravnog odbora ne mogu biti nosioci javnih funkcija i funkcija u
politickoj stranci, zaposleni kod pruzaoca medijske usluge, kao ni lica Cije bi ¢lanstvo
u Upravnom odboru moglo da dovede do sukoba interesa u skladu sa propisom koji
reguliSe spreCavanje sukoba interesa pri obavljanju javne funkcije.

Clanovi Upravnog odbora ne smeju obavljati usluge i druge poslove za
ustanovu javnog medijskog servisa.

Mandat ¢lanova Upravnog odbora je pet godina.
Jedno lice moze biti imenovano za ¢lana Upravnog odbora najviSe dva puta.

U svom radu ¢lanovi Upravnog odbora su samostalni i staraju se o doslednoj
primeni zakona.

Regulator objavljuje javni konkurs za imenovanje ¢lanova Upravnog odbora
na svom veb sajtu, u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije”, odnosno ,Sluzbenom
listu AP Vojvodine”, u najmanje jednim dnevnim novinama koje se distribuiraju na
podrucju cele Republike Srbije, odnosno Autonomne pokrajine Vojvodine, najmanje
tri puta pre ili posle centralne informativne emisije kao i na zvani¢noj internet stranici
javnog medijskog servisa.

U postupku izbora ¢&lanova Upravnog odbora javnih medijskih servisa
Regulator vodi raCuna o uravnotezenoj zastupljenosti polova.

Regulator blize ureduje postupak imenovanja ¢lanova Upravnog odbora.”.
Clan 10.

U ¢lanu 18. posle stava 2. dodaju se novi st. 3. i 4, koji glase:

»Upravni odbor bira predsednika i zamenika predsednika.

Upravni odbor je u obavezi da se sastaje najmanje jednom mesecno.”.

Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 5.1 6.

Posle dosadasnjeg stava 4. koji postaje stav 6. dodaje se stav 7. koji glasi:

.Predsednik Upravnog odbora ima pravo na uveéanu naknadu iz stava 6.
ovog Clana za 20%, a zamenik predsednika 10% od naknade koju prima clan
Upravnog odbora.”.

Clan 11.

Clan 19. menja se i glasi:



,Clan 19.
U delokrug rada Upravnog odbora spadaju sledeci poslovi:

1) usvaja Statut javnhog medijskog servisa, dvotre¢inskom vecéinom glasova
ukupnog broja ¢lanova, na predlog generalnog direktora;

2) usvaja strategiju razvoja javnog medijskog servisa, dvotrecinskom
ve¢inom glasova ukupnog broja ¢lanova, na predlog generalnog direktora;

3) utvrduje  programsku koncepciju javnog medijskog  servisa,
dvotre¢inskom veéinom glasova ukupnog broja €&lanova, na predlog generalnog
direktora;

4) usvaja plan poslovanja, koji sadrzi plan rada, kadrovski i finansijski plan,
na predlog generalnog direktora;

5) usvaja plan javnih nabavki, na predlog generalnog direktora;
6) donosi odluku o uskladivanju visine takse;

7) imenuje i razreSava generalnog direktora javnog medijskog servisa,
dvotre¢inskom veéinom glasova ukupnog broja €lanova, a obrazlozenu odluku o
imenovanju donosi nakon sprovedenog javnog konkursa i €ini je dostupnom javnosti;

8) daje saglasnost na akt generalnog direktora o organizaciji i
sistematizaciji poslova javnog medijskog servisa;

9) usvaja investicione planove, na predlog generalnog direktora;

10) kontroliSe finansijske izveStaje na kvartalnom, SestomeseCnom i
godisnjem nivou;

11) vrsi nadzor nad zakonito$¢u obavljanja delatnosti;
12) razmatra predloge i preporuke Programskog saveta;

13) usvaja izvestaj o radu i poslovanju javhog medijskog servisa, na predlog
generalnog direktora, i dostavlja ga Narodnoj skupstini, Savetu Regulatora i
obaveS$tava javnost;

14) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i Statutom.

Upravni odbori RTS i RTV donose zajedni¢ku odluku o sadrzaju i formi
jedinstvenog obrasca o oslobadanju pla¢anja takse.”.

Clan 12.

U Clanu 21. stav 3. re€: ,Clanu” zamenjuje se recju: ,Clan”, a reci: ,daje se
mogucnost” zamenjuju se re€ima: ,ima pravo”.

Clan 13.
Clan 23. menja se i glasi:
,Clan 23.
Generalni direktor javnog medijskog servisa:
1) zastupa i predstavlja javni medijski servis;
2) predlaze Statut javnog medijskog servisa Upravnom odboru;

3) stara se o uredivackoj nezavisnosti i institucionalnoj autonomiji javnog
medijskog servisa, javnosti rada, ostvarivanju javnog interesa i spreavanju uticaja
koji mogu da naruse programsku ravnotezu i nediskriminatornost sadrzaja;

4) organizuje i upravlja procesom rada i vodi poslovanje ustanove;



5) predlaZze Upravnom odboru strategiju razvoja i plan rada;

6) izraduje i predlaze Upravhom odboru, zajedno sa glavnim urednicima,
direktorima programa i urednicima organizacionih celina programsku koncepciju
kojom se ostvaruje javni interes i odgovara za njeno ostvarivanje;

7) predlaze Upravnom odboru uvodenje nove medijske usluge;
8) obezbeduje zakonitost rada i poslovanja;

9) odgovara za sprovodenje odluke Upravnog odbora i podnosi Upravnom
odboru izvestaje o radu i poslovanju;

10) razmatra preporuke Programskog saveta;

11) imenuje i razreSava glavne urednike, koji se imenuju nakon sprovedenog
javnog konkursa na period od &etiri godine i koji mogu biti imenovani najvise dva
puta, a obrazlozenu odluku o imenovanju &ini dostupnom javnosti;

12) imenuje i razreSava direktore medija i direktore programa ako su
predvideni Statutom, a koji se imenuju nakon sprovedenog javnog konkursa na
period od ¢&etiri godine i koji mogu biti imenovani najvise dva puta, a obrazlozenu
odluku o imenovanju €ini dostupnom javnosti;

13) sa glavnim urednicima i ostalim imenovanim licima zakljuuje ugovor o
radu na odredeno vreme u skladu sa zakonom na period na koji su imenovani;

14) u Kkonsultaciji sa urednicima programa odluCuje o predlozima
Programskog saveta koji mogu da budu prihvaceni i realizovani kao programske
usluge i uz obrazloZzenje o tome obaveStava Programski savet, Upravni odbor i
javnost;

15) donosi akt o organizaciji i sistematizaciji poslova javnog medijskog
servisa na koji saglasnost daje Upravni odbor;

16) imenuje internog revizora,

17) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i Statutom.”.
Clan 14.

Clan 25. menja se i glasi:
,Clan 25.

Za generalnog direktora moze biti imenovano lice iz reda struénjaka koji imaju
najmanje deset godina iskustva na rukovodec¢im programskim ili ostalim poslovima
kod pruzalaca medijskih usluga radija i televizije, ili na rukovodeéim poslovima u
drugim oblastima koje su od znacaja za rad javnog medijskog servisa.

Za generalnog direktora moze biti imenovano lice koje ima najmanje 240
ESPB bodova ste¢enih akademskim obrazovanjem.

Za generalnog direktora ne moze biti imenovano lice koje ne moze biti ¢lan
Upravnog odbora, izuzev zaposlenih kod pruZalaca medijskih usluga.

Za generalnog direktora moZze biti imenovano lice koje ima prebivaliSte na
teritoriji Republike Srbije i drzavljanin je Republike Srbije.

Kandidati za generalnog direktora prilikom konkurisanja duzni su da, pored
dokaza o ispunjavanju uslova, dostave predlog programa rada i upravljanja javnim
medijskim servisom za period trajanja mandata.”.

Clan 15.

Clan 26. menja se i glasi:



,Clan 26.
Mandat generalnog direktora prestaje:
1) protekom vremena na koje je imenovan;
2) podno$enjem ostavke u pisanom obliku Upravnom odboru;
3) razreSenjem iz razloga predvidenih ovim zakonom;
4) smrcu.

U slu€aju prestanka mandata iz razloga odredenih u stavu 1. ta¢. 2)-4) ovog
Clana, Upravni odbor bez odlaganja, iz reda zaposlenih imenuje vrSioca duznosti
generalnog direktora.

Upravni odbor je duzan da istovremeno sa postupkom imenovanja vrSioca
duznosti generalnog direktora pokrene i postupak za izbor novog generalnog
direktora.

Vrsilac duznosti se imenuje bez sprovedenog javnog konkursa do imenovanja
generalnog direktora, a najduze do Sest meseci.

Vréilac duzZnosti generalnog direktora mora da ispunjava uslove za
imenovanje generalnog direktora odredene ¢lanom 25. st. 1-4. ovog zakona.

Ukoliko se u toku perioda na koji je imenovan vrSilac duznosti ne izabere
generalni direktor ista osoba moze biti imenovana najviSe dva puta.

Vrsilac duznosti generalnog direktora ima ista prava, obaveze i odgovornosti
kao i generalni direktor.

Odluku o imenovanju vrSioca duznosti generalnog direktora donosi Upravni
odbor dvotreéinskom vecéinom glasova ukupnog broja ¢lanova.”.

Clan 16.

U ¢&lanu 27. stav 3. rec€i: ,generalnom direktoru daje se moguc¢nost” zamenjuju
se reCima: ,generalni direktor ima pravo”.

Clan 17.
Clan 28. se menja i glasi:
,Clan 28.

Programski savet predstavlja sluSaoce, gledaoce i &itaoce i zastupa njihove
prava, interese i komunikacione potrebe pred ostalim organima javnih medijskih
servisa.

Programski savet brine da se programske funkcije obavljaju po najvi§im
standardima pruzanja medijskih usluga za najSiri auditorijum, koji obuhvata sve
drustvene grupe i sve pojedince, raznovrsnim, uravnotezenim i nediskriminatornim
sadrzajima.

Programski savet bira Poverenika za zastitu prava sluSalaca, gledalaca i
Citalaca (u daljem tekstu: Poverenik) na javhom konkursu, razreSava Poverenika i
donosi opsti akt kojim blize ureduje postupak izbora, delokruga rada i prestanka rada
Poverenika.”.

Clan 18.
Posle ¢lana 28. dodaje se novi ¢lan 28a koji glasi:
,Clan 28a



Programski savet ima 11 €lanova koji se biraju iz redova struénjaka iz oblasti
medija, kulture, obrazovanja, stvaralaca u oblasti umetnosti i nau¢nika, predstavnika

udruzenja ¢iji je cilj zastita ljudskih prava i demokratije.

Clanovi Programskog saveta ne mogu biti nosioci javnih i politickih funkcija,
Clanovi Saveta Regulatora i zaposleni u Regulatornom telu za elektronske medije,
kao ni lica koja na bilo koji na€in obavljaju upravljacke i urednitke poslove kod
pruzaoca medijske usluge radija i televizije uklju¢ujuci i lica koja kod njih imaju udeo
u vilasnistvu.

Mandat ¢lanova Programskog saveta traje Cetiri godine i oni he mogu biti
ponovo izabrani.

O svom radu Programski savet donosi Poslovnik o radu na prvoj sednici
nakon izbora.

Programski savet odluke donosi veéinom glasova ukupnog broja ¢lanova,
osim kod izbora i razreSenja Poverenika kada odlu€uje dvotrec¢inskom vec¢inom.

Clanovi Programskog saveta biraju medu sobom predsednika i zamenika
predsednika Programskog saveta.

Clanovi Programskog saveta imaju pravo na meseénu nadoknadu u visini
jedne trecine prosecéne neto zarade u javhom medijskom servisu.

Predsednik Programskog saveta ima pravo na uvec¢anje naknade od 20% a
zamenik predsednika od 10% u odnosu na naknadu koju imaju ostali ¢lanovi
Programskog saveta.

Clanovi Programskog saveta koji nemaju stalni boravak u mestu u kome je
sediste javnog medijskog servisa imaju pravo na pokrice putnih troSkova.

Programski savet je u obavezi da se sastaje najmanje jednom mesecno.”.
Clan 19.

Clan 29. menja se i glasi:
,Clan 29.

Clanove Programskog saveta RTS-a bira odbor Narodne skupstine nadlezan
za oblast javnog informisanja.

Clanove Programskog saveta RTV-a bira odbor Skupstine Autonomne
pokrajine Vojvodine nadlezan za oblast javnog informisanja.

Nadlezni odbor skupstine za oblast javnog informisanja bira za ¢&lanove

Programskog saveta lica Ciji izbor odrazava teritorijalnu, nacionalnu, socijalnu,
obrazovnu, polnu i drugu strukturu stanovnistva.

Lista kandidata iz stava 3. ovog ¢lana utvrduje se na osnovu javnog konkursa
za izbor ¢lanova Programskog saveta.

Javni konkurs iz stava 4. ovog Clana raspisuje nadlezni odbor skupstine Sest
meseci pre isteka mandata ¢lanovima Programskog saveta koji obavljaju funkciju.

Javni konkurs iz stava 4. ovog €¢lana otvoren je 30 dana.

Nadlezni odbor skupStine za oblast javnog informisanja objavljuje javni
konkurs za izbor ¢lanova Programskog saveta u najmanje jednom dnevnom listu koji
se distribuira na podruju Republike Srbije, odnosno Autonomne pokrajine
Vojvodine, najmanje tri puta pre ili posle centralne informativne emisije i na internet
prezentaciji javnog medijskog servisa.



Na javni konkurs za izbor ¢lanova Programskog saveta po jednog kandidata
mogu da predloze institucije iz oblasti navedenih u ¢lanu 28a stav 1. ovog zakona, a
lica koja se bave delatnostima iz tih oblasti mogu samostalno da se prijave na
konkurs.

Nadlezni odbor skupstine za oblast javhog informisanja utvrduje listu svih
prijavljenih kandidata koji ispunjavaju uslove iz ¢lana 28a st. 1. i 2. ovog zakona, u
roku od 15 dana od dana zavrSetka konkursa i stavlja je na uvid javnosti,
objavljivanjem na sajtu skupsStine i u najmanje jednom dnevnom listu koji se
distribuira na teritoriji cele Republike Srbije, odnosno Autonomne pokrajine
Vojvodine.

Posle uvida javnosti, nadlezni odbor skupstine za oblast javnog informisanja u
roku od 30 dana vrsi izbor ¢lanova Programskog saveta i 0 tome obavestava javni
medijski servis i javnost.

Pravila o sprovodenju javnog konkursa iz stava 5. ovog Clana, blize se
propisuju aktom skupstine.”.

Clan 20.
Clan 30. menja se i glasi:
,Clan 30.

Programski savet razmatra ostvarivanje programske koncepcije i razmatra
kvalitet programskog sadrzaja javhog medijskog servisa i, u vezi sa tim, daje
preporuke i predloge generalnom direktoru, glavnim urednicima i Upravnom odboru.

Programski savet razmatra prijave, prituzbe, zahteve, predloge i misljenja
gradana i Poverenika za zastitu prava sluSalaca, gledalaca i Citalaca u vezi sa
programskim uslugama javnog medijskog servisa i o tome obavestava generalnog
direktora, glavne urednike i Upravni odbor.

Na osnovu predloga i inicijativa sluSalaca, gledalaca i Citalaca Programski
savet pokrece struénu raspravu o pojedinim pitanjima ostvarivanja programskih
funkcija javnog medijskog servisa.

Programski savet, najmanje jednom godiSnje, organizuje javnu raspravu o
programskom sadrzaju javnog medijskog servisa u trajanju od 15 dana, a izvestaj o
odrzanoj javnoj raspravi, zajedno sa preporukama za njegovo unapredivanje koje su
izrazene u toku javne rasprave, podnosi generalnom direktoru, glavnim urednicima i
Upravnom odboru i 0 tome obavestava javnost.

Programski savet prati sprovodenje programskih nacela i obaveza utvrdenih
zakonom, i o0 svojim zaklju€cima obavesStava Upravni odbor, generalnog direktora,
glavne urednike i javnost.

Programski savet saraduje sa Poverenikom za zastitu prava sluSalaca,
gledalaca i Citalaca.”.

Clan 21.

U clanu 31. stav 1. reci: ,Nacin rada” zamenjuju se recju: ,Uslovi’, a rec:
Lureduje” zamenjuje se recju: ,ureduju”.

U stavu 2. reci: ,generalnog direktora” zamenjuju se rec€ima: ,lana Upravnog
odbora.”.

Clan 22.

U Clanu 32. stav 2. reci: ,glavnih i odgovornih urednika” zamenjuju se rec€ima:
»postupak i uslove imenovanja i razreSenja glavnih urednika”.



Clan 23.

Posle ¢lana 32. dodaje se novi odeljak 4. Poverenik za zastitu prava
sluSalaca, gledalaca i Citalaca i ¢l. 32a i 32b koji glase:

»4. Poverenik za zastitu prava slu3alaca,
gledalaca i ¢italaca
Clan 32a
Poverenik se bira na javnom konkursu.

Poverenik §titi interese javnosti u celini kao i prava i interese gradana u
pogledu ostvarivanja programske uloge, profesionalnih i eti€kih standarda i
zakonskih obaveza javnog medijskog servisa, i brine o unapredivanju programskih
standarda.

Kandidat za Poverenika mora da ispunjava sledeée uslove:
1) da je drzavljanin Republike Srbije sa prebivaliStem u Republici Srhiji;

2) da ima najmanje deset godina iskustva na poslovima novinara ili urednika
u pruzaocima medijskih usluga elektronskih medija;

3) daima najmanje 240 ESPB bodova ste¢enih akademskim obrazovanjem.
Poverenik ne moze biti:
1) drzavni sluzbenik;

2) lice koje obavlja javnu funkciju u Republici Srbiji, autonomnoj pokrajini,
odnosno jedinici lokalne samouprave u smislu propisa koji ureduju oblast sukoba
interesa pri vrSenju javnih funkcija;

3) lice koje je Clan politiCke stranke ili obavlja posao u politiCkoj stranci;

4) zaposleni javnog medijskog servisa, ¢lan Upravnog odbora ili
Programskog saveta i;

5) lice koje obavlja poslove zbog kojih bi moglo doéi u sukob interesa.

Poverenik je organizaciono izdvojen u odnosu na druge organizacione i
upravljacke delove u javnhom medijskom servisu.

Poverenik je funkcionalno nezavisan u svom radu i ne moze biti razreSen
zbog iznoSenja Cinjenica iz delokruga svog rada i davanja predloga za poboljSanje
medijskih usluga javnog medijskog servisa.

Povereniku se ne moze dodeliti obavljanje bilo kojih drugih poslova i
aktivnosti, osim aktivnosti Poverenika.

Mandat Poverenika prestaje:

1) istekom vremena na koje je Poverenik izabran;

2) smrcu Poverenika;

3) razreSenjem iz razloga predvidenih ovim zakonom;

4) podnos$enjem ostavke Programskom savetu u pismenoj formi, (u kom
sluaju mandat Poverenika prestaje danom dostavljanja ostavke).

Programski savet bez odlaganja pokreCe postupak za izbor Poverenika u
slu€aju iz stava 8. ta€. 1)—4) ovog Clana.

Poverenika moze razreSiti Programski savet.
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Zahtev za razreSenje mora biti zasnovan na najmanje jednom od sledecih
osnova:

1) ako je zbog bolesti, na osnovu nalaza nadlezne zdravstvene ustanove,
nesposoban za obavljanje duznosti Poverenika u periodu duzem od Sest meseci;

2) ako je Poverenik izabran na osnovu davanja neta¢nih podataka;

3) ako je doSlo do sukoba interesa, u smislu propisa koji reguliSe
spreCavanje sukoba interesa;

4) ako Poverenik ne izveStava Programski savet u skladu sa ¢lanom 32b
stav 3. ovog zakona;

5) ako je Poverenik osuden na kaznu zatvora od najmanje Sest meseci ili mu
je izre€ena uslovna osuda na kaznu zatvora od najmanje Sest meseci bez obzira na
period proveravanja za kriviéno delo koje ga €ini nedostojnim za vrSenje duznosti.

U postupku razreSenja Poverenik ima pravo da se izjasni o razlozima za
razreSenje.

Poverenik se bira na period od Cetiri godine i ne mozZe biti ponovo biran.

Poverenik ima pravo na meseénu nadoknadu u visini proseéne neto zarade u
javnom medijskom servisu.

Clan 32b

Poverenik razmatra prituzbe i predloge, slusalaca, gledalaca i €italaca javnih
medijskih servisa.

Poverenik prima prituzbe i predloge koje pristizu putem postanskih poSiljaka,
elektronskim putem ili direktnom komunikacijom s korisnicima.

Poverenik je duzan da vodi evidenciju o pristiglim prituzbama i predlozima, da
0 njima obaves$tava glavne urednike i da o preduzetim aktivhostima pisanim putem
obavesti podnosioce prituzbi i predloga.

Poverenik u svom radu, na obradi pristiglih prituzbi i predloga, saraduje sa
glavnim i ostalim urednicima.

Poverenik tromesecno dostavlja Programskom savetu, generalnom direktoru i
Upravnom odboru izvestaj o prituzbama i predlozima sluSalaca i gledalaca koji sadrzi
i podatke o preduzetim radnjama po istima, te na sopstvenu inicijativu daje predloge
za poboljsanje medijskih usluga javnog medijskog servisa, kao i predloge za
unapredenje kvaliteta emitovanog sadrzaja.

Poverenik ima pravo da prisustvuje sednicama Programskog saveta.

Programski savet je u obavezi da razmatra izvestaje i predloge Poverenika,
kao i da obavesti Poverenika o preduzetim aktivhostima.”.

Clan 24.
U ¢lanu 33. posle stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
.Kapital javhog medijskog servisa je u drzavnoj svojini.”.
Dosadasnji st. 2—3. postaju st. 3—4.

Clan 25.
Clan 37. menja se i glasi:

,Clan 37.
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»,Osnovna delatnost javnog medijskog servisa finansira se iz takse, u skladu
sa ovim zakonom.

Visina takse je jedinstvena na celoj teritoriji Republike Srbije i na dan stupanja
na snagu ovog zakona iznosi 349,00 dinara.

Visina takse moze da se uskladuje jednom godidnje, na osnovu stope rasta
inflacije u Republici Srbiji, prema zvaniéno objavljenim podacima organa nadleznog
za poslove statistike, pri ¢emu ne moze biti niza od 0,6% minimalne zarade u
Republici Srbiji utvrdene za tu godinu.

Predlog za uskladivanje visine takse upravni odbori RTS-a i RTV-a zajednicki
podnose resornom ministarstvu nadleznom za poslove javnog informisanja, u roku
od 15 dana od dana objavljivanja godiSnjeg Indeksa potroSackih cena za mesec
septembar u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije.”.

Clan 26.

U ¢lanu 39. tacka 1) alineja sedma posle redi: ,ED broj” dodaju se redi: ,i Sifra
mernog mesta.”.

U tacki 2) alineja jedanaesta posle reci: ,ED broj” dodaju se reci: ,i Sifra
mernog mesta.”.

Clan 27.

U ¢lanu 40. stav 1. reci: ,od privrednih drustava za distribuciju” zamenjuju se
reCima: ,operatora distributivhog sistema”.

U stavu 5. tatka se zamenjuje zapetom i dodaju se reci: ,kao i u postupku za
oslobadanje od obaveze placanja takse.”.

Clan 28.
Naziv iznad Clana i ¢lan 41. menja se i glasi:
,Nacin naplate takse
Clan 41.

Nacin naplate takse za javni medijski servis (u daljem tekstu: taksa) mora biti
takav da obezebedi kontinuirano i nesmetano funkcionisanje javnog medijskog
servisa.

Taksu naplacuju privredni subjekti koji vrSe snabdevanje krajnjih kupaca
elektricnom energijom (u daljem tekstu: snabdevac), objedinjeno i istovremeno sa
naplatom isporu€ene elektriCne energije.

Taksa se naplacuje korisnicima merila elektricne energije, preko racuna za
isporu¢enu elektriCnu energiju, ispostavljenog od strane snabdevaca.

RTS i RTV obezbeduju azurne podatke o krajnjim kupcima i njihovim
snabdevaCima za sve Kkorisnike merila elektricne energije preko operatora
distributivnog sistema elektricne energije, sa kojim ¢Ce zakljuCiti ugovor o blizem
regulisanju nacina i rokova preuzimanja ovih podataka.

Taksa je obavezni element meseCno ispostavljenog racuna za isporu¢enu
elektriCnu energiju za sve snabdevace koji obavljaju delatnost snabdevanja krajnjih
kupaca elektricnom energijom na teritoriji Republike Srbije.

Iznos takse iskazan na raCunu iz stava 5. ovog ¢lana ne ulazi u oshovicu za
obracun akcize i poreza na dodatu vrednost.

Mesecno fakturisan iznos takse snabdevac uplacuje na raCune RTS i RTV
otvorene kod poslovne banke, najkasnije do 15-og u mesecu za prethodni mesec.
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Sredstva od uplacéene takse na podru¢ju Republike Srbije van teritorije
Autonomne pokrajine Vojvodine prihod su RTS.

Sredstva uplaéena po osnovu takse na teritoriji Autonomne pokrajine
Vojvodine rasporeduju se tako da 70 % uplacenih sredstava su prihod RTV, a 30 %
uplacenih sredstava su prihod RTS.

RTS i RTV ¢e sa snabdevacem zakljuciti ugovor kojim ée se blize urediti
postupak u vezi sa fakturisanjem takse, uplatom sredstava i oslobadanjem korisnika
merila elektricne energije od obaveze placanja, kao i nacCin i rokove za placanje
naknade, rokove za dostavu potrebnih podataka i kontrolne mehanizme.

Snabdevadu na ime obavljanja poslova fakturisanja i naplate takse RTS i
RTV pla¢aju mesecnu naknadu u visini od 3% od iznosa prenetih sredstava RTS-u i
RTV-u po osnovu takse.”.

Clan 29.
U Clanu 42. stav 1. tacka 2) menja se i glasi:

»2) 0soba kojoj je u skladu sa posebnim propisima priznato pravo na nov&anu
naknadu za pomoc¢ i negu drugog lica;”.

Tacka 3) menja se i glasi:
»3) 0soba sa potpunim gubitkom sluha ili slepo lice;”.

U tacki 5) reci: ,minimalnom penzijom” zamenjuju se re¢ima: ,penzijom u
najnizem iznosu;”.
U stavu 7. taCka se zamenjuje zapetom i dodaju se reci: ,dokaz o broju

Clanova domacinstva i dokaz o statusu hranioca porodice u viSeClanom
domacinstvu.”.

Stav 8. menja se i glasi:

.Potrebna dokumentacija za lica iz stava 1. tatka 5. ovog €¢lana jeste reSenje
nadleznog organa, dokaz o broju ¢lanova domacdinstva i dokaz o statusu hranioca
porodice u vise¢lanom domacinstvu.”.

U stavu 9. taCka se zamenjuje zapetom i dodaju se reci: ,dokaz o broju
¢lanova domacinstva i dokaz o statusu hranioca porodice u viSelanom
domacdinstvu.”.

Posle stava 10. dodaje se novi stav 11. koji glasi:

,Podatke iz stava 1. ovog Clana RTS i RTV prikupljaju neposredno od
podnosioca zahteva, ili na osnovu zahteva od nadleznih organa koji vode sluzbene
evidencije o Cinjenicama iz stava 1. ovog Clana.”.

Dosada$nji stav 11. postaje stav 12.

Posle dosadasnjeg stava 11. koji postaje stav 12. dodaje se novi stav 13. koji
glasi:

,Jpravni odbori RTS i RTV zajednicki donose pravilnik kojim se, u skladu sa
ovim zakonom, blize ureduje sprovodenje postupka po zahtevima za oslobadanje od
pla¢anja takse za javni medijski servis i dokumentacija kojom se dokazuju €injenice
bitne za postupanje po zahtevu.”.

Clan 30.

U Clanu 43. stav 1. menja se i glasi:
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,Deo sredstava za finansiranje osnovne delatnosti javnog medijskog servisa
moze se obezbediti i iz budzeta Republike Srbije i budzeta Autonomne pokrajine
Vojvodine, i to za:

1) projekte proizvodnje, emitovanja i distribucije programa za inostranstvo,
programa namenjenih dijaspori, kao i programa namenjenog stanovnistvu na teritoriji
AP Kosova i Metohije;

2) projekte namenjene razvoju novih tehnologija, digitalizacije arhiva,
digitalizacije tehnoloSke opreme, razvoja novih distributivnih servisa u skladu sa
mogucnostima koje donosi digitalizacija;

3) druge projekte od posebnog drustvenog znacaja u skladu sa zakonom
kojim se reguliSe javno informisanje;

4) investiciona ulaganja, a na osnovu obrazlozenog predloga javnih
medijskih servisa, kao i iz razloga otklanjanja okolnosti koje bi mogle da dovedu u
pitanje njihov rad i funkcionisanje i obavljanje osnovne delatnosti, koje je u funkciji
ostvarivanja javnog interesa.”.

Posle stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

,Donosenje odluke o dodeli sredstava iz stava 1. ovog ¢lana ne sme se
uslovljavati promenom uredivaCke politike i1 ugrozavanjem institucionalne
nezavisnosti pruzaoca usluga javnog medijskog servisa.”.

Dosadasniji stav 4. postaje stav 5.

U dosadasnjem stavu 4. koji je postao stav 5. taCka se zamenjuje zapetom i
dodaju se reci: ,kojim ¢e se blize urediti namena, iznos i rok uplate sredstava, kao i
obaveza javnog medijskog servisa da namenski koristi preneta sredstva i dostavi
izvestaj o troSenju sredstava.”.

Clan 31.
Naziv glave V. menja se i glasi:
,V. VODENJE POSLOVNIH KNjIGA | REVIZIJA”
Clan 32.
U ¢lanu 50. dodaje se stav 1. koji glasi:

~Javni medijski servis vodi poslovne knjige u skladu sa Zakonom o
racunovodstvu.”.

Dosadasniji stav 1. postaje stav 2.
Clan 33.
U ¢lanu 55. stav 1. broj: ,11” zamenjuje se brojem: ,12”.
U stavu 2. broj: ,11” zamenjuje se brojem: ,12”.
Clan 34.
Posle Clana 62g dodaje se novi Clan 62d koji glasi:
,Clan 62d

Za obavljanje osnovne delatnosti, koja je u funkciji ostvarivanja javnog
interesa, Javha medijska ustanova ,Radio-televizija Vojvodine”, do 31. decembra
2025. godine, delimi¢no se finansira iz budzeta Republike Srbije.

Nacin prenoSenja sredstava iz stava 1. ovog ¢lana ureduje Vlada posebnim
aktom.”.
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PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 35.

Danom stupanja na snagu ovog zakona lice imenovano ili izabrano na
osnovu odredbi Zakona o javnim medijskim servisima (,Sluzbeni glasnik RS”, br.
83/14, 103/15, 108/16, 161/20, 129/21, 142/22 i 92/23), nastavlja da obavlja poslove
do isteka mandata na koji je izabrano, odnosno imenovano, izuzev c¢lanova
Programskog saveta kojima mandat prestaje u roku od Sest meseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

Clan 36.

RTS i RTV duzni su da u roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona usklade svoja akta sa odredbama ovog zakona.

Clan 37.

Narodna skupstina, odnosno Skupstina Autonomne pokrajine Vojvodine ¢e u
roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona doneti akt kojim se
propisuju pravila o sprovodenju javnog konkursa za izbor kandidata za ¢&lanove
Programskog saveta predvidenog ¢lanom 18. ovog zakona.

Regulator ¢e u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
doneti akt kojim ¢e blize urediti postupak imenovanja ¢lanova Upravnog odbora
javnih medijskih servisa predvidenog ¢lanom 9. ovog zakona.

Clan 38.

Danom stupanja na snagu ovog zakona stavlja se van shage Zakon o
priviemenom uredivanju nacina naplate takse za javni medijski servis (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 112/ 15, 108/16, 95/18, 86/19, 153/20, 129/21, 142/22, 92/23 i
64/24).

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



